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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৯৮৪

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ২. উমর (রাঃ) এর ফযীলত

باب من فَضائل عمر رض اله تعال عنه ‏‏

আরবী

نع هرخْبابٍ، اهش ننَّ ابا ،ونُسي نرخْببٍ، اهو ننَا ابرخْبا ،يحي نلَةُ بمرح دَّثَنح

سعيدِ بن الْمسيبِ، عن ابِ هريرةَ، عن رسولِ اله صل اله عليه وسلم انَّه قَال ‏ "‏ بينَا

انَا نَائم اذْ رايتُن ف الْجنَّة فَاذَا امراةٌ تَوضا الَ جانبِ قَصرٍ فَقُلْت لمن هذَا فَقَالُوا

رمع ةَ فَبريرو هبا ا ‏"‏ ‏.‏ قَالدْبِرم تلَّيفَو رمةَ عرغَي ترالْخَطَّابِ ‏.‏ فَذَك نب رمعل

ِببِا رمع قَال ه عليه وسلم ثُمال صل هولِ السر عسِ ملجكَ الْمذَل ا فيعمج ننَحو

غَاركَ الَيعا هال ولسا ري نْتا

،نب قُوبعدَّثَنَا يدٍ، قَالُوا حيمح ندُ ببعو ،انلْوالْح نسحدُ، وو النَّاقرمع يهدَّثَنحو

ابراهيم حدَّثَنَا ابِ، عن صالح، عن ابن شهابٍ، بِهذَا الاسنَادِ مثْلَه ‏.‏

বাংলা

৫৯৮৪। হারামালা ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম ঘুিমেয় িছলাম। ে আমােক আিম জাােত দখেত পাই। ওখােন একিট

াসাদর কােণ একজন মিহলা উযু করিছল। আিম িজাসা করলাম, এিট কার? তারা বলেলা উমার ইবনুল

খাােবর। তখন উমােরর আমযাদােবােধর কথা আমার মেন পেড়, আিম িফের চেল এলাম। আবূ রায়রা (রাঃ)

বেলন, একথা েন উমার (রাঃ) কাঁদেত লাগেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে আমরা

সবাই এ মজিলেস িছলাম। তারপর উমার (রাঃ) বলেলন, আপনার উপর আমার মা-বাবা কুরবান হাক, ইয়া

রাসুলাাহ! আপনার িতও িক আিম আমযাদােবাধ দখােবা?

আমর আন-নািকদ, হাসান লওয়ানী ও আবদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... ইবনু িশহাব (রহঃ) থেক উ সনেদ

অনুপ বণনা কেরন।
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English

Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
While I was asleep I saw myself in Paradise and a woman performing
ablution by the side of a palace. I said: For whom is it meant? They said: It is
meant for 'Umar b. Khattab. (The Holy Prophet) said: There came across my
mind the feeling of Umar and so I turned back and went away. Abu Huraira
said: 'Umar wept as we were present in that meeting with Allah's Messenger
amongst us and Umar said: Allah's Messenger, may my father and (صلى الله عليه وسلم)
mother be taken as ransom for you. Could I at all feel any jealousy about
you? This hadith has been narrated on the authority of Ibn Shihab with the
same chain of transmitters.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15854

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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